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CTPYKTYPHAS KJIACCUDPUKAILIUA OGPA3HBIX CPABHEHUI
KAK CPEACTBA CO3JAHMSA JIMTEPATYPHOI'O IIOPTPETA
B POMAHE CbIO3EH KOJIUVIMH3 «I'OJIOAHBIE UIT'PbI»

AHHOmayua: 6 cmamove paccCMompeHo noHsAmue 00pa3Ho20 CPAGHeHUs KaK Cmu-
JIUCTMUYECKO20 CPeOCcmea CO30aHUs TUMepamypHoc0 Nopmpema 8 aH2i0A3bIYHOM pPO-
MaHe; 8 hoKyce BHUMAHUS ABMOPO8 HAXOOSIMCL KOMNOHEHMbl CPABHEHUS. U XapaKmep
UX peanuzayuu 8 CpasHeHuu, pa3iuiHble Munvl NPeolOXCeHUL U 8IUSHUE HA UX UHMep-
npemayuto yumamenamu. llpaxmuueckuti aHaiu3 cmpyKmypHulx ocobeHHocmetl 06-
PasHoeo cpasHeHus npogooumcs na mamepuane pomarna Corozen Konnunz «l onoonvle

uzpoLy.

Kniouegvle cnoea: obpasnoe cpasHenue, npocmoe CpasHeHue, pa38epHYNOe
CpasHeHue, aHaIumu4ecKoe CpagHenue, CUHMemuyecKoe CpagHeHue, UHGEPIMUPOBaH-

HO€ CpaeHeHUe, CKpblmoe CpaeHERUE, pemapdaHmnoe CpPAaeHeHUe.

CrnoBecHbII TOPTPET — JOCTATOYHO CIIOKHOE SIBJIIEHUE, TpeOyroliee 0T aBTOPOB
MCIIOJIb30BaHUS TPOMOB, TO €CTh CTHJIMCTUYECKUX MPUEMOB, KOTOPbIE TOMOTAOT MU~
caTelnto 0osiee AeTaJbHO U 00pa3HO PACKPBITh MEPCOHAXKEHN: BHEIIHOCTb, MIOBEJICHUE,
YepThl Xapakrepa, SMOIUHU U AeicTBUA. OAHUM U3 YaCTO UCIOJIb3YEMBIX TPOIOB SIB-
asieTcst 00pa3Hoe CpaBHEHHE, Yepe3 KOTOPOE MOATHUECKOMY MIIH IIPO3andeCcKOMY OIU-
CaHMIO MPUIACTCS BHIPA3UTENILHOCTh U AKCIIPECCUBHOCTD, Yepe3 OOIIHe MPU3HAKU CO-
TIOCTABJIIEMBIX SIBIICHHUI pacKkpbiBaeTcsi 00pa3s [8, c. 152]. O6pasHbie cpaBHEHUS OTIIH-
YarOTCs CTPYKTYPHBIMU OCOOCHHOCTSIMU OT MHBIX CTHJIMCTHYECKHUX pueMoB. Mcxons
U3 3TOr0, MPEACTABISIETCS BO3MOKHBIM OMpPEIeNICHUE 1€ JaHHOW CTaTbU — aHAJIU3
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CTPYKTYPHBIX 0COOEHHOCTEN 00pa3HbIX CPAaBHEHUM, UCIIOJIb3YEeMbIX B poMaHe Chl03eH
Kommuns «I"onoansie urpsd» («The Hunger Gamesy).

AHanu3 COOTBETCTBYIOIICH JIUTEPATYpPhI MMO3BOJIMII CIENATh BHIBOJ O TOM, YTO B
JIMHTBUCTHUKE CYIIECTBYET MHOXKECTBO ONpe/IeTICHUI 00pa3HOro CpaBHEHUS; B TAHHON
CTaThe 3a OCHOBY B3SITO OIpezesieHne, ChOpMyITMPOBAHHOE OTEYECTBEHHBIM JTUHTBU-
ctoM KO.M. CkpebHeBbiM B MOHOTpadun « OCHOBBI CTUIIMCTUKH aHTTTUICKOTO SI3bIKaY,
I/l CpaBHEHHUE OMKCHIBACTCS KaKk 00pa3HOE COMOCTaBIEHUE, KOTOPOE SBIISIETCS YTBEP-
KICHUEM HETOJTHOW MASHTUYHOCTHU (TI0I00MsI, CXO/ICTBA) ABYX OOBEKTOB. B pe3yib-
TaTe 3TOr0 CONOCTaBJIEHUS, M300pakaeMoe KOHKPETU3HUPYETCs, CTAaHOBHUTCS OoJee
OYCBHUJIHBIM U BBIPa3UTEIbHBIM [2, ¢. 145].

AHanu3upys MHCHHS 3apyOeKHBIX H OTCUECTBCHHBIX JIMHTBIUCTOB, TAKUX Kak Jk.
Jlxopnan, Y. Knmudron, A. Knmudron, b.B. Tomamesckuit, M.JI. Ky3nen, Obu1 cienan
CIIEIYIOINUNA BBIBOJ OTHOCHUTEIBHO CTPYKTYpbl OOpa3HOrO CpaBHEHUS. CPaBHEHHE
UMEET TPEXKOMIIOHEHTHYIO CTPYKTYpPY, COCTOAIIYI0 M3 CPAaBHHBAEMOTO TMpEeaMeTa
(«tenory), mpeameTta cpaBHeHus («vehicley»), conpoBorxkmaeMoro cpaBHUTEILHBIM Map-
KepoM U o0miei uepthl («basisy), koTopass MOXKeT OBbITh SBHOM MM HEBBIPAXKCHHOI;,
Hanpumep, Prim’s face is as fresh as a raindrop / Jluyo [Ipum ceesico, kax kanis pocol
[5, c. 10]. B nanHOM mpHMepe MOKHO MPOHAOIIIOIATh CACIYIOIINE CTPYKTYPHBIE 31e-
MEHTBI: IPEIMETOM CpaBHEHUs BbIcTymnaeT «Prim’s face», cpaBHuBaeMbIil IpeaMeT —
«a raindrop», Takue Ciy)KeOHbIE CJI0Ba KaK «as...aS» sSBISIOTCS CPAaBHUTEIbHBIM Map-
kepoM. CpaBHEHHE OCHOBAHO Ha TaKUX OOIIMX YepTax, KaK CBEXKECTb, FOHOCTh, 00/I-
POCTB IJIaBHOM F'€POUHU POMAHA.

Crnenyronmm BaKHBIM MOMEHTOM B M3y4Y€HUHU OOPa3HOTO CPABHEHMSI, SIBIISIOTCS
MHEHHS Pa3IMIHBIX YUCHBIX, KacaTeNbHO CTPYKTYPHBIX Kiaccudukarmii. OOpatumcs
K knaccudukanuu JI.B. [llennnoBoii, corinacHo KOTOPOil CTPYKTypPHO 0Opa3HbIe CpaB-
HEHHS MOTYT ObITh TpocThiMu (Simple) u pa3sepuyThiMu (Sustained), B KOTOpbIX aB-
TOPbl YKa3bIBAIOT HA HECKOJbKO OOMMX 4YepT cyObeKkTa M OO0BEKTa CpPaBHEHUS
[4, c. 122]. Hanpumep, npeanoxkenue She can move through the woods like a shadow
... COTIEPXKUT B cebe MPOCTOe CpaBHEHHUE JACBYIIKU U TEHH, OCHOBAaHHOE TaKOH 00IIen

gyepTe, Kak OeciryMHOCTh aBrxkeHui [5, ¢. 316]. IIpumepom pa3BepHYTOTo SBISCTCS
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cienyrommii oTpbiBoK | feel like an old piece of leather, drying and cracking in the heat
[5, c. 269]. B manHOM mpriMepe aBTOp poMaHa MPOBOAMT Mapalieib MEXIy TJIaBHON
reporHeil KuTHucc, UCHIBITHIBAIONICH BO BpeMsi UTp 00€3BOKMBAHUE, MYUUTEIIbHbBIC
00N OT OTHSl M KYCKOM KOYH, TaK)K€ BBICOXIIIUM M MOTPECKABIIUMCS OT CHUIILHOM
Kapbl.

ABTOp yueOHOTO mocoOus «CTHIMCTAKA aHTJIMACKOTO SI3bIKa», SI3BIKO-
Bea M.JI. Ky3Herl BelensieT HECKOIBKO CTPYKTYPHBIX (hOopMyJT 00pa3HbIX CpaBHEHUH,
B 3aBHCHUMOCTH OT 4YacTed pedw, ymoTpeOistommuxcs B ux crpykrype [1, c. 87].
[TepByto rpyriry BXOJSAT CpaBHEHUs, 00pa30BaHHBIC HA OCHOBE MPUJIAraTeIbHOTO WU
Hapeuwus, Hanpumep, Prim’s face is as lovely as the primrose... [5, c. 10]. UmenHo
CpaBHEHMSI MOAOOHOI0 THIA YaIlle TMOMANAIT B pa3ps]l UIUOMATHUUYECKUX, YTPATUB
CBOIO KPACOYHOCTh ¥ HOBU3HY. CleAyIOIIMii CTPYKTYPHBIN THIT 00pa3yeTcsi Ha OCHOBE
cymecTBUuTeNbHOTO, Harpumep, | feel like a ton of coal has dropped on me [5, c. 172].
[Iprdem B Ka4eCTBE CBA3YIOLIETO AJIEMEHTA MOXKET BBICTYIIATh KAK TJIArOJI-CBS3KA, TaK
¥ MOJIHO3HAYHBIN TJ1aroi, Hampumep, Why am | hopping around like some trained dog
trying to please people | hate? [5, c. 189]. B atom ciyyae ynorpebieHuss 00pa3HOro
CpaBHEHUS YMTATEIh MOXKET POHAOIIOAaTh, KaK HEHABUCTHA TJIaBHOW repouHe Kurt-
HUCC TOMBITKA YTOAUTH JIIOJIM, KOTOPBIEC €1 HE HPaBATCSA: OHA YyBCTBYET ce0s Jpec-
CUPOBAHHOW COOAKOM, BHIMOIHSIOEH KOMaH/Ibl, KOTOpbIE €1 HE MO JayIIIE.

Jlanee obpatuMcst K CTpyKTypHOU Kiaccudukainmu, omrcanHod Huno Kupsa-
muase B ctathe « Three-Dimensional World of Similes in English Fictional Writing»
[7, c. 25-39]. B nepByto rpyIiny BXOAAT aHATUTHYECKUE, TO €CTh COCTOSIINE M3 TPEX
KOMITOHCHTOB ¥ CHHTCTHYCCKHE CpaBHEHHUs, B KOTOpbIX 100K u like ciuBarotes B cun-
tTarmy, Hanpumep, /’'m staring into the snakelike eyes of President Snow [5, c. 614].
[TpumepoM aHATUTUYECKOTO TUIIA MOKET MOCIYKUTh Cleayouee npeanoxenue: \We
stand like statues, both of us seeking an out [5, ¢. 527].

Bropast rpynma naHHoM KiaccuuKaiuy npeacTapieHa Onmno3ulliieil CpaBHEHUN
C TIPSIMBIM, TZI€ TIPEIMET CPAaBHEHUS TPEIIIECTBYET 00pasy u oOpaTHBIM, TO €CTh C
IPeALIEeCTBYIOIMM NpeaMeTy 00pa3oM, mopsaKoM ciioB. Hanbosee 4acTOTHBIMU B po-

MaHe SABJISIOTCS CPAaBHEHUS C MPSAMBIM TOPSIIKOM CJI0B, HarrpuMep YOu 've got about as
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much charm as a dead slug. Takas cTpykrypa obpa3Horo cpaBHeHus, kak Just like a
pack of wild dogs, they are closing in, and so | do what | have done my whole life in
such circumstances mpencraBisieT co00i IpUMep CpaBHEHHS C OOPATHBIM MTOPSIKOM
cIoB [5, ¢. 287]. Cnyyan ynoTpeOacHus 00pa3HbIX CPAaBHCHHUI ¢ UHBEPCUCH JOBOJILHO
pEeAKH, TaK KaKk OOpaTHBIM MOPSIOK CJIOB BBICTYMAET TPOIOM, MPUJIAIOIIUM OCOOBIN
CMBICTT TIPEAJIOKEHUIO: B HAIIIEM CIIydae aBTOp aKIEHTUPYET BHUMAHUE YUTATENs Ha
CpPaBHEHUU JIPYTUX YYaCTHUKOB ['OJIOJHBIX UTP CO CTAWKOM AMKUX COOAK, TOTOBBIX
HAMacTh Ha TJIABHYIO T€POMHIO B JIIOOYI0O MUHYTY M YHHYTOXUThH €€ paJu CBOEH Io-
Oenpl.

CornacHo knaccudukannu Huno KupBanuaze cieayronryo Onmo3uiu0 cocTaB-
JISTIOT SIBHBIE U CKPBITBIE, TO €CTh COJIEpKaIlre B cede aTpuOyTUBHBIE CHHTArMbI, 00-
pa3Hble CpaBHEHUs. SIBHOE CpaBHEHUE KOPPETUPYET C AaHATUTUHIECKUM THUIIOM, TO €CTh
SKCIUIMIIMTHO BBIPAKESHHBIM Yepe3 TpeXwieHHyro cTpykrypy: My whole body’s shak-
ing like a leaf [5, c. 560].

[Tox cpaBHEHHSIMU C MOHOOCHOBAHHEM MOHUMAIOTCSI T€, B KOTOPBIX €CTh JIUIIh
OJIMH TIPU3HAK, CIyXalllud OCHOBAaHHEM CpaBHEHHUS. B cpaBHEHUSX ¢ MOJIMOCHOBa-
HUEM TaKUX MPU3HAKOB MOXKET ObITh HECKOJIKO, YaIlle BCETO BHIPAYKEHHBIX UMEHEM
npunarateasHbpiM: His (hands) are as solid and warm as those loaves of bread
[5, c. 57]. B nannom npumepe pyku [1uta cpaBHUBAIOTCS C XJIEOOM, TAKHM K€ TCTLIBIM,
TBEPbIM U AapsimmM KuTHucce Hazex 1y Ha ciaceHue OT ToJoja.

NuTtepecHoi cTpykTypoH, npemioxkenHo Huno KupBanuase, sBnsercsa perap-
JnaHTHOE cpaBHeHHE. OCOOEHHOCTHIO TAKOTrO TUIA OOpa3HbIX CPAaBHEHUH SBISIETCS TO,
4TO 00pa3HOCTh packpbiBacTcs uepes kouTekcT: It (the hand) flops across my body,
feeling like a flipper, no, something less animated, like a club [5, c. 1173]. Haxonsch
B IOMYTHEHHOM CO3HaHUH, KUTHHCC CpaBHUBAET CBOIO OTSKENIEBUIYIO PYKY C YEM-TO
HEXUBBIM, 2 UMCHHO C TYOWHKOM.

JIMHTBHCTOM BBIIETISIETCS. 0cO0asi TPyIna, B KOTOPYIO BXOJAT CpPAaBHEHUS C pac-
IITUPEHHBIM OCHOBAHUEM. 3/I€Ch BBIJICTISIOTCS TAKWE MTOATPYIINHI, Kak 0Opa3HbIE CpaB-
HEHUsI ¢ 000COOJICHHBIM OCHOBaHHEM, C (PpeMOBOIl KOHCTPYKIIMEH, a TaKkKe C

000CcO0JIEHHBIM OCHOBAHHMEM, COJIEPKAINM aJUTFO3HIO, TO €CTh C OTCHUIKOW Ha (PaKThI
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u3 Mudonorun, ponpknopa u bubauu. [Ipumepom nepBoit MOATPYMITBEI MOXKET MOCITY-
XKUTh caeayromee npeanoxkenue: | test his cheek. Hot as a coal stove [5, c. 417]. B
JTAHHOM TIPHMEPE aBTOP aKICHTUPYET BHUMAHUE YUTATE/IS Ha TOPSIYNX, KaK yroJbHast
Teub, IIeKaxX, CATHAIM3UPYIOUIMX O Cepbe3HOM 3abosieBanuu [luta. CpaBHEHHUS ¢ ajl-
JIFO3UEH UCTIONB3YIOTCS aBTOPAMH JIOBOJIBHO YacTO, TAK KaK OHH PACIIAPSIFOT CO3HAHUEC
YUTATENICH, MPEIOCTABISAS BO3MOXKHOCTh CAMUM HHTEPIPETHPOBATh cpaBHEeHUE: MOSt
of the other tributes sit alone, like lost sheep [5, c. 159].

AHanmu3 CTPYKTYpHBIX KiIacCH(pHKAIU 00pa3HOro CPaBHCHHS C TOYKH 3PCHHS
pa3IMYHBIX JTMHTBUCTOB TIO3BOJIMJII CJICIATh BBIBOJ O TOM, YTO JTAHHBIN BHJI CTHIUCTH-
YEeCKOro ImpreMa HEOJHO3HAYEH U €r0 MOYKHO PacCMaTpUBATh C PAa3HBIX CTOPOH: yue-
HBIMH H3y4YalOTCS KaK CaMd KOMIIOHEHTHI CPaBHEHHUsS, TaK M XapaKTep CTPYKTYPHI
HPEIOKEHHS, COJIEpKAIUM KoMiapanuio. Ha ocHoBe equnumIl yoTpediaeHus oopas-
HBIX cpaBHEHMH B poMaHe Cpro3eH KosmH3 «l'0101HbIE UTPBD» MOKHO CHIENIATh ClIe-
AyIoliee 3aKII0UEHHUE: Jalle BCEr0 aBTOPOM HCIOIB3YIOTCS HpocThie (14 emuHwuI —
63%), ananurrueckue (21 eqununa — 95%), ssBable cpaBHeHus (22 eaunauibl — 100%)
¢ hopmynoii «rmarodi, like, cymecrBurensHoe» (10 equnui — 45%), mpsMbIM TIopsi-
koM ciioB (20 emunui — 91%), moHoocHoBaHueM (18 emunumir — 82%). Creayrolryto
rpymiy o0pasytot pa3BepHyThie (8 equnuil — 37%) cpaBHEHUS ¢ POPMYyIIaMHU «as, IPH-
jaratesibHOe, as, cymecTBuTeNnbHOe» (7 enuuui — 32%), «rimaroi-ces3ka, like, cyme-
crButeibHoe» (5 emuuun — 23%), nmomuocHoBanueM (4 emunuib — 18%). CaMbiMu
PEIKO MCITOJIB3YEMBIMU TUIIAMH CPaBHEHUH SBIIAIOTCSA cuHTeTHuYeckue (1 emmuuia —
5%), perapaantusie (1 equnuia — 5%), o6ocobnennbie cpaBHenus (1 equania — 5%)
¢ 00paTHBIM MOPSIKOM CJIOB (2 enunuibl — 9%) u anmrosueit (1 equnnna — 5%). Takue
CTPYKTYPHBIE THIIBI H3y4aeMOI'0 CTHIIMCTHYECKOTO SIBIICHHS, KaK CKPBIThIE U (hpeiiMo-

BbIE CPAaBHEHUS, B JAHHOM MPOMU3BEICHUN OOHAPYKEHBI HE OBLITH.
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